
St. Ladislaus Church 
 

18 Richardson Place 
Hempstead, NY 11550 

Website: stladislaus.church 
E-mail: joan@stladislaus.church 

Phone: (516) 489-0368;  Fax: (516) 489-0368 

  
DAILY MASSES: 

 9:00 AM (English) 
  

SATURDAY EVENING MASS: 

 5:00 PM (English) 
 

SUNDAY MASSES: 

 8:00 AM (English) 

 9:30 AM (Polish) 

 4:00 PM (Spanish) 
 

HOLY DAYS: 

 9:00 AM (English) 

 7:30 PM (Polish) 
 

MISA EN ESPANOL 

Domingo(s): 4:00 PM 

Comenzando con el Santo Rosario 

a las 3:30 PM 

Primer Domingo del mes partici-

pacion de los jovenes 
 

VIGILIA DE SANACION INTERIOR 

Cuarto Sabado de cada mes de 6:30 
PM a 10:00 PM  

RECTORY OFFICE HOURS 
 

             Monday, Tuesday: 

              12:00 PM - 4:00 PM 

             Wednesday, Friday: 

               1:00 PM - 5:00 PM 

                     Saturday: 

                9:00 AM - 1:00 PM 

              Thursday, Sunday: 
   

                  Office is closed 

 SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME   

ADMINISTRATOR_____ Rev. Dr. Marcin Nabozny____(516) 489-0368__rectory@stladislaus.church 

PAROCHIAL VICAR___  Rev. Dr. Jerzy Breś________(516) 489-0368__fr.jerzy@stladislaus.church 

SECRETARY_________Joan Cascio______________ (516) 489-0368__joan@stladislaus.church 

SPANISH MINISTRY_________Josefina Suriel____________________________  (646) 938-0534 

                                                 Elena Ortiz __________________________            (516)  770-0534 
                                                    spanishministry@stladislaus.church 

ORGANIST_________________Glenn Gabayan_____________________________(516) 489-0368 

SACRISTAN________________Ted Gentile  (516) 489-0368 

 

MASS SCHEDULE 

 

                                   FEBRUARY 15, 2026  

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM 

CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-

brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2nd and 4th Sun-

days of the month. 

BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. 

No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM 

SICK CALLS:  Urgent cases anytime.  Call rectory to arrange devotional calls. 

http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church


MASS INTENTIONS & DEVOTIONS                                                                      

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing; 
Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass 
 

OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass 
 

LENT: Stations of the Cross in English every Friday    
              after the morning Mass; 
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish 
 

GORZKIE ŻALE Sundays in Lent following the 9:30 
AM Polish Mass 
 

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO  
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM 
Se inicia  con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;  
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM –9:15 PM.  
 

GRUPO DE ORACION CARISMATICO    
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement) 
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario. 

 SUPPORTING OUR PARISH 
In these challenging times, special gratitude is expressed to 
those who are able to support St. Ladislaus Parish. 

WAYS TO GIVE 
Online donation: Visit our website or scan the QR code    
 

By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson 
Place, Hempstead, NY 11550 
 

In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office             

SACRIFICIAL OFFERING 
February 8, 2026: $2,079 

Thank you for your generosity. 

 

             SATURDAY, February 14, 2026 
       Saints Cyril, Monk, and Methodius, Bishop         
5:00 pm   

                 SUNDAY, February 15, 2026 

       SIXTH  SUNDAY IN ORDINARY TIME 
                                                
08:00 am +Dorothy and William Braun (Family) 
09:30 am +Adam Chichel 
(Pol)        +Stanislaw Koprowski, 30th Anniversary 
                             (Syn z Rodzina) 
                +Elzbieta Mucha, one month Anniversary 
                +Henryk Mucha,18 roczina smierci 
                             (Corka Ewa Mleczko) 
04:00 pm  (Span) Intention mentioned at Mass 
 
                     MONDAY,  February 16, 2026 

09:00 am  

                  TUESDAY, February 17, 2026 
       The Seven Holy Founders of the Servite Order 
09:00 am  +Romeo Gabayan, birthday in Heaven                   
            
             ASH WEDNESDAY, February 18, 2026 
 
09:00 am (Eng.) 
06:00 pm (Span)          
07:30 pm (Pol)         
 
                   
                 THURSDAY, February 19, 2026 
                   Thursday after Ash Wednesday 
09:00 am   In honor of Our Lady of Mount Carmel 

and all of the saints  (Pierre Durisile) 
      
                     FRIDAY, February 20, 2026 
                      Friday after Ash Wednesday 
09:00 am     
                   
                 SATURDAY, February 21,  2026 
                    Saturday after Ash Wednesday 
 Saint Peter Damian, Bishop, Doctor of the Church 
09:00 am +Waclawa Hodyl 
                 (John & Bernadette  Kasnicki & Family) 
05:00 pm  Birthday blessings for Harriett Smikle 
                          (Marion & Frank Wilburn) 
                    
                   SUNDAY, February 22, 2026                
                    FIRST SUNDAY OF LENT 
08:00 am +William Braun and Dorothy (Family) 
09:30 am  (Pol) 
04:00 pm (Span)   Intention mentioned at Mass                    
                                                 
 

 This Monday, February 16, is Presidents’ Day.  
 The church office will be closed on this national  
  holiday. 



    WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one 
week in memory or in honor of a loved one. 
Intentions will be published in the weekly bulletin. 
Please contact the parish office to schedule: 

       
       
    Altar Bread and Wine Offering 
      for the week of February 15 
                   in honor of  
   the new Archbishop of New York, 
                 Ronald Hicks 
          
                  
       Sanctuary Lights Offering 
     for the week of February 15 
                    in honor of 
                   seminarians 
            
          
 
           The Altar Rose Offering 
        for the week of February 15 
                    in honor of 
     couples preparing for marriage 

  

  2026 CATHOLIC MINISTRIES AP-
PEAL 
 
      The 2026 CMA has begun. Given your 
generosity toward last year’s campaign, we 
are confident that we will be able to reach 
the $14,385 goal assigned to our parish. It is 
timely that the Appeal has started as we are 
close to the beginning of the Lenten season, 
during which we commit to almsgiving. The 
money we donate will help the Diocese carry 

           for the sick,   
        the disabled,  
        the vulnerable, 
       the homebound,  
         the homeless,  
        the persecuted, 
            the unborn,  
              refugees,       
     victims of violence,  
 and all in need of prayer                                            

                        Distribution of Ashes 

              9:00am: Mass in English 

              12 Noon: Prayer Service  

                 with ashes distributed  

               6:00pm: Mass in Spanish 

                7:30pm: Mass in Polish 



    SUNDAY REFLECTION                CATECHISM OF THE  

         CATHOLIC CHURCH 
Today, Jesus tells us, “Do not think that I have come 

to abolish the law or the prophets” (Mt 5:17). What is 

the Law? What are the Prophets? By the Law and the 

Prophets, we understand two different groups of 

books of the Old Testament. The Law refers to the 

writings attributed to Moses; the Prophets, as the 

name itself indicates, are the writings of the prophets 

and the wisdom books. 

 

In today’s Gospel, Jesus refers to what we consider 

the summary of the moral code of the Old Testament: 

the commandments of the Law of God. According to 

the mind of Jesus, the Law does not consist of merely 

external principles. No. The Law is not an imposition 

coming from outside. Quite the opposite. In truth, the 

Law of God corresponds to the ideal of perfection that 

is rooted in the heart of every human being. This is 

why the one who keeps the commandments not only 

feels fulfilled in his human aspirations, but also at-

tains the perfection of Christianity, or, in the words of 

Jesus, attains the perfection of the Kingdom of God: 

“Whoever obeys and teaches these commandments 

will be called greatest in the kingdom of heaven” (Mt 

5:19). 

 

“But I say to you” (Mt 5:22). The fulfillment of the 

Law is not summed up in the letter, since “for the let-

ter brings death, but the Spirit gives life” (2 Cor 3:6). 

It is in this sense that Jesus commits His authority to 

interpret the Law according to its most authentic Spir-

it. In Jesus’ interpretation, the Law is extended to its 

ultimate consequences: respect for life is joined to the 

eradication of hatred, vengeance, and insult; chastity 

of the body is expressed through fidelity and indissol-

ubility; the truthfulness of the given word is shown in 

respect for commitments. In fulfilling the Law, Jesus 

“fully reveals man to man himself and makes his su-

preme calling clear” (Second Vatican Council). 

 

The example of Jesus invites us to that perfection of 

Christian life which carries out in actions what is pro-

claimed in words.   

 

Can you be a Christian without believing in the 
Resurrection of Christ? 
 
No. “If Christ has not been raised, then our 
preaching is in vain and your faith is in vain” (1 
Cor 15:14). [631, 638, 651] 
The event of Christ’s death and Resurrection [is] the 

heart of Christianity, principal fulcrum of our faith, 

powerful lever of our certainty, impetuous wind that 

sweeps away every fear and indecision, every doubt 

and human calculation. 

POPE BENEDICT XVI, October 19, 2006 

******************************************** 

How did the disciples come to believe that Jesus is 
risen? 
The disciples, who before had lost all hope, came 

to believe in Jesus’ Resurrection because they 

saw him in a different way after his death, spoke 

with him, and experienced him as being alive. 

The Easter events that took place in Jerusalem in the 

year 30 are not a made-up story. Following the death 

of Jesus and the defeat of their whole cause, the dis-

ciples fled (“We had hoped that he was the one to 

redeem Israel”, Lk 24:21) or else barricaded them-

selves behind locked doors. Only their encounter 

with the risen Christ freed them from their paralysis 

and filled them with an enthusiastic faith in Jesus 

Christ, the Lord of life and death. 

Anyone who knows Easter cannot despair. 

DIETRICH BONHOEFFER (1906-1945, Lutheran 

theologian and resistance fighter against Hitler who 

was put to death in the concentration camp in 

Flossenbürg). 

Pope Leo’s prayer intention for the 

month of February:  

Let us pray that children suffering 

from incurable diseases and their  

families receive the necessary medical 

care and support, never losing strength 

and hope.  



Dzisiaj,Jezus mówi: «Nie przyszedłem znieść, ale 

wypełnić» (Mt 5,17). Co to jest prawo? Kim są pro-

rocy? Przez Prawo i Proroków rozumie się dwa różne 

zestawy ksiąg Starego Testamentu. Prawo odnosi się 

do pism przypisanych Mojżeszowi; Prorocy, jak sa-

ma nazwa wskazuje, są pisma proroków i literatura 

mądrości. 

W dzisiejszej Ewangelii Jezus odnosi się do tego, co 

uważamy za podsumowanie kodeksu moralnego 

Starego Testamentu: przykazania Prawa Bożego. 

Według Jezusa, Prawo nie polega na wyłącznie 

zewnętrznych zasadach. Nie. Prawo nie jest 

założeniem, które przyszło z zewnątrz. Wręcz prze-

ciwnie. W rzeczywistości Prawo Boże odpowiada 

ideału doskonałości, który znajduje się w sercu 

każdego człowieka. To dlatego kto spełnia przykaza-

nia nie tylko czuje się spełniony w swych ludzkich 

aspiracjach, ale osiąga też doskonałość chrześcijańst-

wa, lub, według słów Jezusa, osiąga doskonałość kró-

lestwa Bożego: «kto je wypełnia i uczy wypełniać, 

ten będzie wielki w królestwie niebieskim (Mt 05,19). 

«Bo powiadam wam» (Mt 05,22). Zgodność z 

prawem nie wynika z pisma, “litera bowiem zabija, 

Duch zaś ożywia” (2 Kor 3,06). To właśnie w tym 

sensie Jezus stara się być autorytetem w interpretacji 

Prawa zgodnie z jego autentycznym duchem. W in-

terpretacji Jezusa, Prawo jest rozszerzane aż do ostat-

nich konsekwencji: szacunek dla życia jest związany 

ze zwalczaniem nienawiści, zemsty i ataku; czystość 

ciała przechodzi przez wierność i nierozerwalność, 

prawda danego słowa przechodzi przez szacunek do 

przymierzy. Wypełniając Prawo, Jezus «ujawnia w 

pełni człowieka człowiekowi, i zarazem jasno 

pokazuje mu jego najwyższe powołanie» (Sobór 

Watykański II).   

  
ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 

 
                 KATECHIZM KOSCIOLA  
                           
  
                         KATOLICKIEGO 

      PAPIESKIE INTENCJE~   
                       Luty                       

Modlmy sie, aby dzieci cierpiace 

na nieuleczalne choroby oraz ich 

rodziny otrzymaly  niezbedna 

opieke medyczna i wsparcie, nie 

tracac nigdy sily i nadziei.  

 
Co wydarzyło się podczas Ostatniej Wieczerzy? 
 
Wieczorem przed swoją śmiercią Jezus umył 

swoim uczniom nogi. Ustanowił-≫ EUCHA-

RYSTIĘ i kapłaństwo Nowego Przymierza.      

Jezus ukazał swoją miłość aż do końca na trzy 

sposoby: umył uczniom nogi i pokazał, że wśród nas 

jest Tym, który służy (por. Łk 22, 27).            

Symbolicznie uprzedził swoją zbawczą Mękę, gdy 

podając chleb i kielich z winem, powiedział: „To jest 

moje ciało za was wydane" (Łk 22, 19n).  

W ten sposób ustanowił Świętą Eucharystię. 

Przez to, że polecił -» APOSTOŁOM: „Czyńcie to na 

moją pamiątkę" (1 Kor 11, 24b) uczyniłich kapłanami 

Nowego Przymierza. -» 208-223. 



COMUNIDAD HISPANO 

       
      CATECISMO de la IGLESIA CATOLICA 

Hoy, Jesús nos dice «No he venido a abolir, sino a 
dar cumplimiento» (Mt 5,17). ¿Qué es la Ley? ¿Qué 
son los Profetas? Por Ley y Profetas, se entienden 
dos conjuntos diferentes de libros del Antiguo Testa-
mento. La Ley se refiere a los escritos atribuidos a 
Moisés; los Profetas, como el propio nombre lo indi-
ca, son los escritos de los profetas y los libros sapien-
ciales. 
 
En el Evangelio de hoy, Jesús hace referencia a 
aquello que consideramos el resumen del código 
moral del Antiguo Testamento: los mandamientos de 
la Ley de Dios. Según el pensamiento de Jesús, la 
Ley no consiste en principios meramente externos. 
No. La Ley no es una imposición venida de fuera. 
Todo lo contrario. En verdad, la Ley de Dios corre-
sponde al ideal de perfección que está radicado en el 
corazón de cada hombre. Esta es la razón por la cual 
el cumplidor de los mandamientos no solamente se 
siente realizado en sus aspiraciones humanas, sino 
también alcanza la perfección del cristianismo, o, en 
las palabras de Jesús, alcanza la perfección del reino 
de Dios: «El que los observe y los enseñe, ése será 
grande en el Reino de los Cielos» (Mt 5,19).  

Pues yo os digo» (Mt 5,22). El cumplimiento de la 
ley no se resume en la letra, visto que “la letra mata, 
pero el espíritu vivifica” (2Cor 3,6). Es en este senti-
do que Jesús empeña su autoridad para interpretar la 
Ley según su espíritu más auténtico. En la interpre-
tación de Jesús, la Ley es ampliada hasta las últimas 
consecuencias: el respeto por la vida está unido a la 
erradicación del odio, de la venganza y de la ofensa; 
la castidad del cuerpo pasa por la fidelidad y por la 
indisolubilidad, la verdad de la palabra dada pasa por 
el respeto a los pactos. Al cumplir la Ley, Jesús 
«manifiesta con plenitud el hombre al propio hom-
bre, y a la vez le muestra con claridad su altísima 
vocación» (Concilio Vaticano II). 
 
El ejemplo de Jesús nos invita a aquella perfección 
de la vida cristiana que realiza en acciones lo que se 
predica con palabras. 

Intención del Papa León para la 
mes febrero:  
 
Oremos por los niños que sufren 

enfermedades incurables y sus 

familias recibir la atención médica y 

el apoyo necesarios, sin perder nunca 

la fuerza ni la esperanza. 

 ¿Para qué llamó Jesús a los apóstoles? 

Jesús tenía un gran círculo de discípulos a su al-

rededor, eran hombres y mujeres. De ese círculo elige 

a doce hombres, a los que llamó DAPÓSTOLES (Lc 

6,12-16).  

Los apóstoles recibieron de él una formación especial 

y diferentes tareas: "y los envió a proclamar el reino 

de Dios y a curar" (Lc 9,2). Jesús llevó consigo sólo a 

estos doce apóstoles a la última cena, donde les en-

cargó: "Haced esto en memoria mía" (Lc 22,19b). 

[551-553,567] 

Los apóstoles se convirtieron en testigos de la Resur-

rección y garantes de su verdad. Después de la muer-

te de Jesús continuaron su misión. Eligieron a suce-

sores para su ministerio: los OBISPOS. Los sucesores 

de los apóstoles ejercen en nuestros días los poderes 

otorgados por Jesús: gobiernan, enseñan y celebran 

los misterios divinos. La unión de los apóstoles se 

convirtió en el fundamento de la unidad de la Iglesia 

( SUCESIÓN APOSTÓLICA). Entre los Doce 

destaca una vez más Pedro, a quien Jesús le otorgó 

una autoridad especial: "Tú eres Pedro, y sobre esta 

piedra edificaré mi Iglesia" (Mt 16,18). En esta 

posición especial de Pedro entre los apóstoles tiene su 

origen el ministerio del Papa.  

 

 Miercoles  
       de  
   Ceniza 



11th Annual Run for Tomorrow’s Hope 

Saturday, March 14, 2026 St. Joseph School, Garden 

City The 1-mile Fun Run begins at 8:30 AM, and the 

5K begins at 9:00 AM, rain or shine! 

This beloved community event brings together run-

ners, families, school spirit, and a shared commitment 

to support Catholic education. The mission of Tomor-

row’s Hope Foundation is to ensure the excellence as 

well as the continuance of Catholic schools on Long 

Island by increasing awareness and by providing 

scholarship and program funding for the needs of stu-

dents and schools. Since 2005, Tomorrow’s Hope 

Foundation has provided more than $37 million in 

scholarship support to approximately 26,000 students 

within our network of 35 Catholic elementary schools 

on Long Island.  


